
STANOVISKO KOMISIE 

z 12. novembra 2009 

týkajúce sa plánu zneškodňovania rádioaktívneho odpadu pochádzajúceho z demontáže jadrovej 
elektrárne Chooz-A, ktorá sa nachádza vo Francúzsku, v súlade s článkom 37 Zmluvy o Euratome 

(Len francúzsky text je autentický) 

(2009/C 275/02) 

Dňa 5. júna 2009 dostala Európska komisia od francúzskej vlády v súlade s článkom 37 Zmluvy 
o Euratome všeobecné údaje týkajúce sa plánu zneškodňovania rádioaktívneho odpadu pochádzajúceho 
z demontáže jadrovej elektrárne Chooz-A. 

Na základe týchto údajov a po porade so skupinou odborníkov vypracovala Komisia toto stanovisko: 

1. Vzdialenosť medzi touto elektrárňou a najbližšou hranicou s iným členským štátom, ktorým je v tomto 
prípade Belgicko, je 3 km. Ďalším najbližším členským štátom je Luxembursko vzdialené 70 km. 
Nemecko je vzdialené 95 km a Holandsko je vzdialené 97 km. 

2. Pri bežnom procese demontáže nebude mať vypúšťanie kvapalných a plynných látok za následok 
vystavenie žiareniu, ktoré by mohlo ohroziť zdravie obyvateľstva v inom členskom štáte. 

3. Pevný rádioaktívny odpad sa dočasne skladuje priamo na mieste, kým sa neprepraví do zariadení na 
území Francúzska, ktorým bolo udelené povolenie na jeho spracovanie alebo zneškodnenie. Vývoz 
rádioaktívneho odpadu z Francúzska sa neplánuje. 

4. V prípade neplánovaného uvoľnenia rádioaktívneho odpadu, ku ktorému môže dôjsť následkom havárie 
typu a rozsahu uvedeného vo všeobecných údajoch, dávky žiarenia v inom členskom štáte neohrozia 
zdravie obyvateľstva. 

Komisia napokon zastáva názor, že realizácia plánu zneškodnenia rádioaktívneho odpadu v akejkoľvek 
forme vzniknutého pri demontáži jadrovej elektrárne Chooz-A vo Francúzsku, a to za bežnej prevádzky, 
ako aj v prípade havárie typu a rozsahu, ktoré sú uvedené vo všeobecných údajoch, nespôsobí rádioaktívnu 
kontamináciu vody, pôdy alebo ovzdušia iného členského štátu.
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